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Vons eroyez probablement qu'elle est
€levée comme ces fifles & dont & moned
gqui  tegoivent les bitlets du premier
venu?

Altez, adlez, o o fettre est convens bie,
pons I ful nentreeens, P elle 161 ferma
Y poric an bez sans b rendre le bitlet,

Netre Jeune homme resta stupetiit ;) il
n'pvneit dlantre portl A prendre gee dhaller
tradver nnlre muoareus,

H te trouva aszis sor Pherbe,

—BEh bien. it Villeben en se levant !,

—Ah monsienr, ne w'en parlez pas|
i e affaive & une mandite portidre qui
wu pas g paseille. iSHe @ pris la lottre e
m'n venvnyd sons me fa rewdi@ en we di-
mant e la jeunve tille ne Iit jamais ses
lettres la premidre.

—0Oh gn'avez-vous fuit! Jit Villebon,
Cun wir désexpére.

‘wut va étre déconvert ... n'importe,
mon cher ami, vous avez fait votre possi-
ble, je vous remereio et je me souviendrai
de vons dans U'secasion, i ditil, ‘ex lui
gerrant affectuensament la moain et en le
Lassant précipitamment.

1 éait temaps, ear M. Michelon revint
quelgnes instants apris,

—Dé&a de vetour, M. Mickelon? dit
Mie, Ledra? Oh! mnis j'ai ime famense
n: avelle & vous apprendre, allez !

—Pas possihle ! en si pea de temps?
mais vite done, dle, Ledru, dit M, Mi-
cliclon en {edanl avee son uez un vacerme
pire que celui du rontement du tonnerre,

Mlfe. Ledrn ¢'approcha aves un sidge ;
elle Mait en humesur de eonverser.

—Oh mait une nonvetle L. dit-elle en
brantant datéte par W wonvement sem-
blakle & cehui Qe cos fgures de plitre que
Lo anet sue low cornielrs—uane nouvele !
MM helon, wais mme pouvelle !,

—Allons done, Mle. Tedr, jai hitte,
morblen ! j'ai hilte !

—Ah bien, pour le coup! devinez Al
Miclelon,

—Le¢ bonhomme s"appuya la téte sur e
bras de sa berptre.

—Sacreblen! je ne suis pas capable,

—Iissayez toujours,

~—Cest impossible,

—Une vraie furce, quand jo vous I'dit !

—Mais cncore. .....

Devinex.

~—Lncore une fois, jo vous dis que jo
re le puis.
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—Vous allez &re surpris! Dien des

Argeal

M. Michelon n'étoit pas trop patient ;

étail rendu.

—Milas done, M. Michelon,

—-liez an dinble, encore nne fois, je

vous dis que je ne devine rien. Vous en

avez tine fagon | Parler ou gardez tout,
~=Iiki bien ! il s'agit Q'une Jettre. ...

—LA! Ja grande nouvelle!. ... Une
lettre ! ¥t pour qui{

—Ah! voili le tw antem! pour qui?..
oui, pour qui? vons ne devineriez jamais,

—Pour Ia dervidre fois, Mile. Ledrn,
vous ferez bien d'en finir avec vos Gter-
nelles deviges. Quand vous commencez,
vous Gies pire que le moulin de Ia Chine,
Youlez-vous parler, oui on non.

—Eh bien ! donc, vous shurez que j'ai
regu une lettre pour Julia, :

—DPour Julia! dit M. Michelon; Et
Tous navez pas été nszez sotte Av moins
pour Ia Iui montrer :

—Pour qui me prenez-vous? Il y a
bicn dn danger !

Mle. Ledru passa la lettre & M. Miche-
lon,

—Dour Julia ! vépétait-il toujours, pour
Julia! uve lettre pour Julia!l.... Point
d'adresse, Voild nne drdle d’étiguette 1. .

M. Michelon changea vingt fois de cou-
leur cn la lisant,

—Vayons, Mile. Ledru, pe vous Pai-je
poiut teujours dit, que Julia avait quelgue
chose ¥ Mille Aunmutions! dit-il, en fou-
Tamt In lettre fons ses pieds, Venez me
dlemander & prézent o elle peut svoir
pris Pamour; et Lichez de me trouver des
esprils capabies de Ini éerire.

~—Je ne vous enmprends pas, M, Bli-
chelon, tichez de vous expliquer,

—Qi! vous ne me eomprenoz pas!
non, sans doute, Mlle, Ledru; il est vrai
que vous ne m'avez jamais compris, lors-
quil était question dumour avee Julia,
Quoi dene ? pureille chose ¢tait impossi-
ble snivant vous |

Tut.. tut.. croire Julia en amour, ¢'é-
tait d'aprds vous, croire au miracle! C%-
tait son earnctdre do'étre comme celal. . ..
Vous rappelez-vous de m’avoir dit cela ?
Ecouter donc ce que je vais vous lire,

M. Michelon reprit la lettre et lut ce
qui suit: -

¢ Mademoiselle, T
“Trop confient peut-8ire dans les.
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